MASINA DE TOCAT CARNE
Model: MG-1340WH

e Masina de tocat carne
e Putere: 1340 W
e Culoare: Alb
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de

instructiuni Tnainte de instalare si utilizare. j

.

Pentru a evita ruginirea, va recomandam sa ungeti cutitul si sitele de tocare cu putin ulei
vegetal.

II. CONTINUTUL PACHET

> Masina de tocat carne
> Manual de utilizare
> Certificat de garantie

NS
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I1l. DESCRIERE

5.

10 §

1. 9. 8.

12. @‘ﬁw

Al. Butop ON/0/R (PORNIT/OPRIT/Functionare 9. Cutit

in sens invers) ’

2. Carcasa 10. Sita de tocare (mica)

3. Buton de blocare 11. Sita de tocare (medie)

4. Orificiu pentru tub 12. Inel de fixare

5. Dispozitiv de impingere 13. Accesoriu pentru carnati

6. Tava de alimentare 14. Accesorii pentru kibbe

7. Tub principal 15. Accesoriu pentru stoarcerea rosiilor
8. Ax melcat
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Acest aparat este echipat cu un termostat. in caz de supraincilzire, acesta va intrerupe in
mod automat alimentarea cu energie electrica a aparatului.

n cazul in care aparatul se opreste brusc:

1. Scoateti stecarul din priza.

2. Apasati comutatorul de pornire/oprire pentru a opri aparatul.

3. Lasati aparatul sa se raceasca timp de 60 de minute.

4. Introduceti stecarul in priza.

5. Porniti aparatul.

6. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare
la indemana copiilor.

7. Aparatul poate fi utilizat de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt supravegheate sau
instruite n ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele pe
care le implica utilizarea.

8. Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

9. Opriti aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare cu energie electrica Thainte de a
schimba accesorii sau de a va apropia de piesele care se misca in timpul functionarii.

in cazul in care termostatul se activeazs foarte des, vd rugdm sa contactati distribuitorul
sau un centru de service autorizat.

La introducerea stecarului in priza, indicatorul luminos se aprinde.

ATENTIE! Pentru evitarea situatiilor periculoase, acest aparat nu trebuie conectat la un
comutator temporizat.

1. Tnainte de utilizarea aparatului, cititi cu atentie aceste instructiuni si urmariti ilustratiile.

2. Tnainte de utilizare, strangeti inelul de fixare cu o cheie si asigurati-vd cd nu poate fi
demontat prin aplicarea unei forte de 4 N.

3. Pastrati aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.

4. Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-vd cd tensiunea indicatd pe
aparat corespunde tensiunii retelei de alimentare cu energie electrica.

5. Nu utilizati accesorii sau piese de la alti producatori. Utilizarea acestor accesorii sau piese
duce la anularea garantiei.
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6. Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul de alimentare, stecarul sau alte componente

sunt deteriorate.

7. Pentru evitarea situatiilor periculoase, in cazul in care cablul de alimentare al

aparatului este deteriorat, acesta trebuie intotdeauna inlocuit de catre producator sau in

cadrul unui centru de service autorizat.

8. Tnainte de prima utilizare a aparatului, curdtati bine piesele care intrd in contact cu

alimentele.

9. Deconectati aparatul de la sursa de alimentare imediat dupa utilizare.

10. Tn timpul functionarii aparatului, nu utilizati degetele sau alte obiecte pentru a

impinge ingredientele in tubul de alimentare. Utilizati in acest scop numai dispozitivul de

impingere a alimentelor.

11. Nu lasati aparatul la indemana copiilor.

12. Nu lasati niciodata aparatul sa functioneze nesupravegheat.

13. Opriti aparatul Thainte de a demonta sau monta accesorii.

14. Tnainte de a desface orice componente ale aparatului, asteptati oprirea pieselor aflate

in miscare.

15. Nu introduceti unitatea motorului in apa sau alte lichide si nu o clatiti sub jet de apa.

Pentru curatarea unitatii motorului, utilizati numai o carpa umeda.

16. Nu Tncercati sa utilizati aparatul pentru tocarea oaselor, a nucilor sau a altor obiecte

tari.

17. Nu introduceti mana in masina de tocat. Utilizati intotdeauna dispozitivul de

impingere.

18. Introduceti Tn masina de tocat carne fara tendoane, fara oase si fara grasime, taiata in

bucati cu dimensiuni aproximative de 20 mm x 20 mm x 60 mm. Dispozitivul de

impingere a alimentelor trebuie mpins cu o forta de 5N. Nu lasati aparatul sa
functioneze continuu pentru mai mult de cinci minute. Tnainte de utiliza aparatul din nou,
|asati-l sa se raceasca timp de 10 minute.

19. Accesoriile includ instructiuni referitoare la utilizarea in conditii de siguranta.

20. Acestea va avertizeaza cu privire la vatamarile ce pot aparea in caz de utilizare

necorespunzatoare.

21. Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitati

fizice, senzoriale sau mentale reduse, sau carora le lipsesc experienta si cunostintele

necesare, decat daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre o persoana care raspunde pentru siguranta acestora.

22. Copiii trebuie supravegheati, astfel incat acestia sa nu se joace cu aparatul.

23. Daca aparatul se blocheaza, apasati pe butonul REV. Carnea blocata in aparat nu este

tocatd, iar aparatul isi va relua functionarea.

24. Eliminarea aparatelor si a bateriilor.

25. Dupa punerea in aplicare a Directivei Europene 2002/96/UE in cadrul sistemului

juridic national, se aplica urmatoarele prevederi:

e Dispozitivele electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile
menajere. La sfarsitul duratei de utilizare a dispozitivelor electrice si electronice,
utilizatorii sunt obligati prin lege sa le returneze la punctele de colectare publice
special create in acest scop sau la punctul de vanzare. Detaliile referitoare la aceste
aspecte sunt definite in legislatiile nationale relevante. Prezenta acestui simbol de pe
un produs, Tn manualul de instructiuni sau pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv intrda sub incidenta acestor reglementari. Prin reciclarea si reutilizarea
materialelor sau alte forme de utilizare a dispozitivelor vechi, contribuiti la protejarea
mediului Tnconjurator.
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26. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani numai daca acestia
sunt supravegheati sau instruiti Tn ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca
inteleg pericolele pe care le implica utilizarea. Curatarea si intretinerea nu pot fi efectuate de
catre copii, cu exceptia cazului In care acestia sunt Tn varsta de cel putin 8 ani si sunt
supravegheati. Nu lasati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu varsta sub 8
ani.

27. Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

ASAMBLAREA

1. Apdsati pe butonul de blocare, tineti de tub si introduceti-I in orificiul aparatului (la
introducerea tubului, va rugam sa va asigurati ca acesta este inclinat in directia indicata in
fig. 1), apoi rotiti-l in sens contrar acelor de ceasornic pana cand tubul se fixeazad bine (fig.
2).

2. Introduceti axul melcat n tub cu capatul lung Tnainte, apoi rotiti usor pana cand acesta se
fixeaza in lagarul motorului (fig. 3).

3. Fixati cutitul pe axul melcat, cu taisul orientat inspre exterior, asa cum este indicat in fig.
4. 1n cazul in care cutitul nu este montat corespunzitor, carnea nu va putea fi tocats.

4. Pozitionati una dintre sitele de tocare langa cutit, potrivind proeminentele in caneluri (fig.
5).

5. Sustineti sau apdsati cu un deget centrul sitei de tocare, apoi insurubati bine inelul de
fixare cu cealaltda mana (fig. 6). Nu strangeti excesiv.

6. Fixati tava de alimentare pe capatul tubului, in pozitia corespunzatoare.

7. Asezati aparatul pe o suprafata stabila.

8. Nu blocati orificiile destinate circularii aerului de la baza si din partea laterala a unitatii
motorului.
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VIl. UTILIZAREA CA MASINA DE TO

1. Introduceti axul melcat in tubul de taiere, cu capatul de plastic inainte.

Pozitionati cutitul pe axul melcat (muchiile ascutite trebuie sa fie Tn partea din fatd). Montati
pe axul melcat sita de tocat medie sau pe cea mare (in functie de preferinte). Asigurati-va ca
ati pozitionat canelurile sitei de tocare pe proeminentele tubului. Insurubati inelul de fixare
in directia indicata de sageata pana cand acesta se fixeaza bine.

2. Fixati tubul pe unitatea motorului.

3. Asezati tava 1n partea de sus a tubului.

4. Aparatul este pregatit pentru utilizare.

Tiiati carnea in fasii de 10 cm lungime si 2 cm grosime. inldturati pe cat posibil oasele,
cartilajele si tendoanele Nu tocati niciodata carne congelata!

Puneti carnea n tava. Utilizati dispozitivul de Tmpingere pentru a impinge usor carnea in
tubul de tocare. Pentru biftec tartar, tocati carnea de doua ori cu sita medie.

N

1340W, 50-60Hz, 220-240V
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1. Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic Thainte (fig. 8).

Introduceti conul in tub.

Montati accesoriile pentru kibbe pe tub si insurubati inelul de fixare (fig. 9).
2. Fixati tubul pe unitatea motorului.

3. Asezati tava in partea de sus a tubului.

4. Aparatul este pregatit pentru a prepara kibbe (fig. 10).

N J

8
04*‘*% z‘:;”“ Introduceti compozitia pentru kibbe in aparat. Tdiati la dimensiunea
o dorita tuburile obtinute si umpleti-le cu ingredientele recomandate.

9 Kibbe este un preparat traditional din Orientul Mijlociu, realizat in
principal din carne de miel si faina de bulgur, care se amesteca pana
se formeaza o pasta. Compozitia iese prin dispozitivul pentru Kibbe si
se taie Tn bucati mici. Ulterior, tuburile obtinute se pot umple cu un

amestec de carne tocatd, dupa care capetele acestora se inchid, apoi
produsul obtinut se prajeste in ulei.

- J

1. Tocati carnea.

Introduceti axul melcat in tub, cu capatul de plastic Tnainte (fig. 11).
Introduceti separatorul in tub.

Montati accesoriul pentru carnati pe tub si insurubati inelul de fixare.

(Asigurati-va ca ati pozitionat canelurile separatorului pe proeminentele tubului.)
2. Fixati tubul pe unitatea motorului.

3. Asezati tava Tn partea de sus a tubului.

4. Aparatul este pregatit pentru prepararea carnatilor.

Puneti ingredientele in tava. Utilizati dispozitivul de impingere pentru a impinge usor
carnea in tubul de tocare.

Tineti membranele pentru carnati Tn apa calduta timp de 10 minute. Apoi introduceti
membrana umedd pe accesoriul pentru carnati. Impingeti in tub carnea tocati

(condimentatd). Daca membrana se blocheazad pe accesoriul pentru carnati, umeziti-o cu
putina apa.

N



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 1340W, 50-60Hz, 220-240V

ASAMBLAREA

1. Introduceti inelul de fixare din plastic in con (fig. 1).

2. Introduceti sita pentru rosii in con, langa inelul de fixare din plastic (fig. 2)

3. Treceti inelul de fixare prin con, spre capatul acestuia (fig. 3).

4. Introduceti axul melcat in tub cu capatul lung inainte, apoi rotiti usor pana cand acesta se

fixeaza in lagarul motorului (fig. 4).

5. Introduceti capatul axului melcat Tn centrul axului spiralei pentru stoarcere (fig.5).

6. Treceti conul prin inelul de fixare si pozitionati spirala pentru stoarcere in con, apoi
strangeti inelul de fixare in sensul acelor de ceasornic (fig. 6).

7. Pozitionati tava de plastic pe con si reglati-o intr-o pozitie corespunzatoare (fig. 7).

8. Introduceti surubul din plastic in orificiul de pe con, apoi insurubati-l pana la fixarea
corespunzatoare a tavii. Puneti capacul din plastic pe con (fig. 8).

Aparatul este pregatit pentru utilizare ca storcator de rosii.

"

EN| 2 |

o)l |
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XI. CURATARE SI INTRETINER

1340W, 50-60Hz, 220-240V

Carnea ramasa in tub poate fi indepartata
trecand o felie de paine prin masina de tocat.
1. Tnainte de efectuarea operatiilor de
curatare, opriti aparatul si scoateti stecarul din
priza.
2. Apasati butonul de deblocare si rasuciti
tubul Tn directia indicata de sageata. Detasati
dispozitivul de impingere si tava (fig. 13).
3. Desurubati inelul de fixare si scoateti toate
componentele de pe tub.

Nu curatati componentele cu ajutorul masinii
de spalat vase!
4. Spalati cu apa fierbinte si detergent toate
componentele care au intrat in contact cu
carnea. Curatati-le imediat dupa utilizare.
5. Clatiti-le cu apa curata fierbinte, apoi
stergeti-le imediat.
6. Va recomandam sa ungeti cutitul si sitele
de tocare cu putin ulei vegetal.

N
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Putere: 1340 W
Alimentare: 220-240V, 50-60Hz
Capacitate de tocare: 1,2 kg/min
Culoare: Alb
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,

|ﬂ

sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.
- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele daundtoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

10
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© HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul

prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

)

C € Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

11
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MEAT GRINDER
Model: MG-1340WH

e Meat Grinder
e Power: 1340W
e Color: White

N

1340W, 50-60Hz, 220-240V
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

< J

In order to avoid rust we advise you to lubricate the cutter unit and the grinding discs with
some vegetable oil.

Il. CONTENT OF YOUR PAC

> Meat grinder
> User manual
> Warranty card

NS
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lll. DESCRIPTION J

1. ON/O/R (ON/OFF/Reverse) 9. Cutting blade

2. Body 10. Cutting plate (fine)

3. Fasten button 11. Cutting plate (medium)
4. Tube inlet 12. Fixing ring

5. Food pusher 13. Sausage

6. Hopper plate 14. Kibbe

7. Head Tube 15. Tomato juicer

8. Snake

14
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This appliance is equipped with a thermostat system. This system will automatically cut off
the power supply to the appliance in case of overheating.

If your appliance suddenly stops running:

1. Pull the mains plug out of the socket.

2. Press the switch button to turn off the appliance.

3. Let the appliance cool down for 60 minutes.

4. Put the mains plug in the socket.

5. Switch the appliance on again.

6. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance and its cord out of reach
of children.

7. Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
8. Children shall not play with the appliance.

9. Switch off the appliance and disconnect from supply before changing accessories or
approaching parts that move in use.

Please contact your dealer of an authorized service center if the thermostat system is
activated too often.

If you plug in, the indicator light will be on.

CAUTION: In order to avoid a hazardous situation, this appliance must never be connected
to a time switch.

-lllklll'!ﬂl'!!‘lll-

1. Read these instructions for use carefully and look at the illustrations before using the
appliance.

2. Before use, tight the fixing ring by spanner, make sure the ring can not be detached by 4
Nm.

3. Keep these instructions for future reference.

4. Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

5. Never use any accessories of parts from other manufacture. Your guarantee will become
invalid if such accessories or parts have been used.

ERV
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6. Do not use the appliance if the mains cord, the plug or other parts are damaged.

7. If the power cord of this appliance is damaged, it must always be replaced by

manufacture or a service center authorized, in order to avoid hazardous situations.

8. Thoroughly clean the parts that will come into contact with food before you use the

appliance for the first time.

9. Unplug the appliance immediately after use.

10. Never use your finger or an objection to push ingredients down the feed tube while

the appliance is running. Only the pusher is to be used for this purpose.

11. Keep the appliance out of the reach of children.

12. Never let the appliance run unattended.

13. Switch the appliance off before detaching and install any accessory.

14. Wait until moving parts have stopped running before you remove the parts of the

appliance.

15. Never immerse the motor unit in the water or any other liquid, nor rinse it under the

tap. Use only a moist cloth to clean the motor unit.

16. Do not attempt to grind bones, nuts or other hard items.

17. Never reach into the cutter housing. Always use the pusher.

18. Mincers are fed with sinewless, boneless and fatless beef that has been cut into

pieces approximately 20 mm x 20 mm x 60 mm. Pushers are pressed with a force of 5N

against the meat. Do not use the appliance for more than 5 minutes consecutively. Leave
the appliance to cool for 10 minutes before using again.

19. Accessories shall include instructions for their safe use.

20. It shall warn of potential injury from misuse.

21. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they

have been give supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

22. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

23. If the appliance is locked, please press Reversal button(REV). The meat locked in

cutter housing is untrodden, so the appliance can renew its usual condition.

24. Disposal of appliances and batteries.

25. After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal

system, the followi ng applies:

e Electrical and electronic devices may not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and electronic devices at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of
sale. Details to this are defined by the national law of the respective country. This
symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a
product is subject to these regulations. By recycling, reusing the materials or other
forms of utilising old devices, you are making an important contribution to protecting
our environment.

16
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26. This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are aged from 8 years and above and supervised. Keep the appliance and its cord out of reach
of children aged less than 8 years.

27. This appliance is intended to be used only in household.

ASSEMBLING

1. Press the fasten button, hold the head and insert it into the inlet(when inserting please
pay attention the head must be slanted as per arrow indicated on the top, see fig.1),then
move the head anticlockwise so that the head being fastened tightly (fig.2).

2. Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the screw slightly until it is
set into the motor housing (fig.3).

3. Place the cutting blade onto the snake shaft with the blade facing the front as illustrated
(fig.4). If it is not fitted properly, meat will not be grinded.

4. Place the desired cutting plate next to the cutting blade, fitting protrusions in the slot
(fig.5).

5. Support or press the center of the cutting plate with one finger then screw the fixing ring
tight with another hand (fig.6). Do not over tighten.

6. Place the hopper plate on the head and fix it into position.

7. Locate the unit on a firm place.

8. The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free and
not blocked.

17
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1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first.

Place the cutter unit onto the worm shaft (the cutting edges should be at the front). Place
the medium grinding disc or coarse grinding disc (depending on the consistency you prefer)
onto the worm shaft. Make sure the notch of the grinding disc fit onto the projections of
the mincer head. Turn the screw ring in the direction of the arrow on the cutter housing
until it is properly fastened.

2. Attach the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4. Now the appliance is ready for mincing.

Cut the meat into 10cm-long, 2cm-thick strips. Remove bones, pieces of gristle and sinews
as much as possible. Never use frozen meat!

Put the meat in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter hosing. For
steak tartare, mince the meat with the medium grinding disc twice.

18
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1. Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first (fig.8).

Place the cone in the cutter housing.

Place the former on the cutter housing and screw the ring on the cutter housing (fig.9).
2. Attach the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4. Now the appliance is ready for making kebbe (fig.10).

N J

8
04*‘*% z‘:;“‘f Feed the prepared kebbe mixture through the kebbe maker. Cut the
continuous hollow cylinder into the desired lengths and user as

9 required.

Kebbe is a traditional Middle Eastern dish made primarily of lamp and
bulgur wheat which are minced together to form a paste the mixture
is extruded through the kebbe maker and cut into short lengths. The
tubes can then be stuffed with a minced meat mixture, the ends
pinched together and then deep fried.

- J

1. Mince the meat

Insert the worm shaft into the cutter housing, the plastic end first (fig.11).

Place the separator in the cutter housing.

Place the sausage horn on the cutter housing and screw the ring on the cutter housing.
(Make sure the notches of the separator fit onto the projections of the mincer head.)
2. Attach the cutter housing to the motor unit.

3. Place the tray on the upright part of the cutter housing.

4. Now the appliance is ready for making sausages.

Put the ingredients in the tray. Use the pusher to gently push the meat into the cutter
housing.

Put the sausage skin in lukewarm water for 10 minutes. Then slide the wet skin onto the
sausage horn. Push the (seasoned) minced meat into the cutter housing. If the skin gets

stuck onto the sausage horn, wet it with some water.

"
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X. TOMATO !!50”_

ASSEMBLING

1. Place the plastic screw locking ring into the sleeve (fig.1).

2. Place the gauze into the sleeve next to the plastic screw locking ring (fig.2).

3. Put the fixing ring through the sleeve and make it at the end of the sleeve (fig.3).

4. Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the snake slightly until it is
set into the motor housing (fig.4).

5. Insert the shaft of the snake into the central axis of the screw (fig.5).

6. Put the whole sleeve along with the fixing ring through the screw, then move the fixing
ring clockwise so that it being fastened tightly (fig.6).

7. Put the plastic juice tray through the sleeve and make it on the suitable position (fig.7).

8. Insert the plastic screw into the hole of the sleeve, then move it clockwise until it is
properly fastened. Then place the plastic cover onto the sleeve (fig.8).

Now the appliance is ready for juicing.

N
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Meat left behind in the cutter housing may
be removed from the inside of the appliance
by passing a slice of bread through the
cutter housing.
1. Before you clean the appliance, switch
the appliance off and remove the plug from
the socket (fig.12).
2. Press the release button and turn the
whole cutter housing in the direction of
the arrow. Remove the pusher and
the tray (fig.13).
3. Unscrew the screw ring and remove all parts
of the cutter housing. Do not clean the parts
in the dishwasher!
4. Wash all parts that have come into contact
with meat in hot soapy water. Clean them
immediately after use.
5. Rinse them with clear hot water and
dry them immediately.
6. We advise you to lubricate the cutter

unit _and the grinding discs with some

vegetable oil.

N

12

Power: 1340W

Voltage: 220-240V, 50-60Hz
Mincing capacity: 1.2 kg/min

Color: White
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

C € This product is in conformity with norms and standards of European Community. J

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MECOMENNAYHKA
Mopaen: MG-1340WH

o |Mecomenayka
e MouwHocT: 1340 W

e LiBaT: ban
N
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Bbnarogapum Bu 3a 3aKynyBaHeTO Ha TO3U NPOAYKT!

I

Mpedu Oa u3snonzeame mo3u yped npoyememe GHUMAMESAHO HAPBYHUKA € UHCMPYKUYUU.
CuxpaHasaiime HAPBYHUKA ¢ yen 6vdewu cnpasKu.

To3n HapbYHWK € NpoeKTUpaH, 3a Aa Bu npenoctaByM BCUYKM HEOBXOAMMM MHCTPYKLMU OTHOCHO
MHCTaNMPaHEeTo, 3MOA3BaHETO U NOALbPXKAHETO Ha ypeaa.

Mpean vMHcTanMpaHe M M3NoA3BaHe Ha ypeaa, C Len npasuiHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa,
MOJIA NMPOoYEeTeTE BHUMATEIHO TO3M HAPBUYHMK C UHCTPYKLIMK.

N J

C uen npepoTepaTaBaHe Ha pbXKAACBaHeTo, BU npenopbvuBame ga cmasBaTte HOXKa U cuTaTta
3a meJieHe C Ma/ZIKO PacTUTe/IHO O/INO0.

Il. CbAbPXAHUE H

> Mecomenauka
> HapbyHUK 3a ynotpeba
> CepTtuduKar 3a rapaHumA
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1. byton ON/O/R

(skntouBaHe/nsknouBaHe/pyHKUMOHMpPaHe B | 9. Hox

0bpaTHa nocoka)

2. Kopnyc 10. Pexkelw, AnCK (C manbk oTBOP)

3. byToH 3a 610KUMpaHe 11. Pexkelw, AnCK (cbc cpeneH oTeop)

4. OtBOp 3a TpbbaTa 12. MpbCTeH 3a pUKcMpaHe

5. YcTpolicTBO 3a HaTUCKaHe 13. MNMpwucTasKa 3a HageHULM

6. TaBa 3a 3axpaHBaHe 14. NpucTaBku 3a kibbe

7. OcHoBHa Tpbba 15. AKcecoap 3a U3CTUCKBaHe Ha AOMaTH
8. Cnunpana tmn oxntos

25
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IV. BbB !ll!““_

To3n ypen e obopypBaH Cc TepmocTaT. B cayvail Ha nperpABaHe, TOW e MNpPeKbCHe
ABTOMATUYHO 3aXPaHBAHETO C e1eKTPOEHEeprma Ha ypeaa.

AKO ypeabT cnpe BHe3anHo:

1. U3BageTe wencena oT KOHTaKTa.

2. HaTucHeTe KomyTaTopa 3a BK/tOUBaHE/U3K/OYBaHe, 33 Aa U3KAoYMTE ypeaa.

3. OcTtaBeTe ypega 4a n3ctmea no speme Ha 60 MUHYTU.

4. BKkntoyeTe Wencena B KOHTaKTa.

5. Bkatouete ypeaa.

6. Jeuata He TpabBa Aa ce M3Mo/s3BaT TO3M yped. He ocTasaliTe ypeda M 3axpaHBaLLms
Kaben Ha OCTBNHM MecTa 3a Aela.

7. YpeobT MOXe fAa ce M3NoasBa OT Anua C PU3MYECKWU, CETUBHU WAN YMCTBEHM
3aTPyAHEHMA, KaKTo U OT Inla 6e3 HeobXxoaAMMMUTE NO3HAHMA U OMUT, CAMO aKo ce Hamupar
noa HabnogeHue nam ca obyyeHn Kak Aa M3Mno/i3BaT ypeaa npu 6e3onacHu ycaoBust N ako
Ca 3an03HaTU C OMACHOCTUTE, KOUTO CbMBTCTBAT U3MOJI3BAHETO.

8. Jeuarta HAmaT NpaBo Aa CU UrPaAT C ypeaa.

9. U3KntouBaiiTe ypesa 1 U3BaxKaalTe Wencena oT KOHTaKTa Npeaum ca CMeHATe akcecoapu
nnun pga ce pobankagaTte 40 YacTUTE, KOUTO CE ABUNKAT MO Bpeme Ha GyHKLUMOHMPaHeE.

AKO TEepMOCTaTbT Ce aKTMBMpPA MHOFO YeCTO, MOJIA CBbPXKETe ce C AUCTPUBYTOpa UK C
OTOpPU3MPaH CEPBU3EH LEHTHP.

Mpu nocTaBAHe Ha LWerncena B KOHTaKTa, CBETIMHHUAT UHAMKATOP CBETBA.

BHUMAHMUE: C uen npepoteBpaTaBaHe Ha ONacHM CUTyauuu, TO3W ypen He TpabBa aa ce
CBbP3Ba KbM KOMYTATOP C Talimep.

1. Mpean ynotpeba Ha ypena, NpoyveTeTe BHUMATENHO TE3U MWHCTPYKLUU U BUNKTE
nsobpaxkeHusTa.

2. Mpeayn ynotpeba, cTerHeTe NpbCTEHA 33 GUKCUPAHE C FaeYeH KoY U yYBEPETE Ce, Ye He
MOKe A3 ce AEMOHTUPA Ypes NpunaraHe Ha cuna ot 4 Nm.

3. CbxpaHsABalTe Te3n UHCTPYKLMM 33 6baeLn CrpaBKu.

4. Tpeon cBbp3BaHE Ha ypeda KbM WM3TOYHWMKA 3a 3axpaHBaHe, yBepeTe ce, ue
HanpeXeHWeTo, KOeTo e MOCOYEHO BbPXy ypena, CbOTBETCTBA HAa TOBa HAa MpexaTa 3a
3axpaHBaHe C ENIeKTPOEHEPTUA.

5. He u3non3saiiTe NPUCTaBKM WK YACTU OT APYrv NPOM3BOAUTENN. M3NON3BAHETO Ha Te3u
NPUCTaBKMW UM YACTU BOAW A0 aHY/NIMPAHEe Ha rapaHLuaTa.
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6. He nsnonseaitTe ypeaa, ako 3axpaHBaLUMAT Kaben, Wencenst Uan 4pyru KOMNOHEHTH

ca nospeaeHw.

7. C uen npepoTBpaTABaHE Ha OMACHWM CUTyauUMM, aKO 3axpaHBaAWMAT Kaben Ha ypeaa e

noBpeeH, TOraga BMHarn TpabBsa Aa ce NOAMEHS OT NPOU3BOAMTENA UAN OT OTOPU3NPaAH

CEepPBU3EH LEHTBLP.

8. Mpean nbpBaTa ynotpeba Ha NpPoayKTa, noymcteTe fobpe YacTuTe, KOUTO BAM3AT B

KOHTAKT C XpaHUTe.

9. U3KAtouBaiTe ypeaa OT M3TOYHMKA 3a 3axXpaHBaHe BedHara cneg ynotpeba.

10. No Bpeme Ha ¢yHKLMOHMPaAHE HA ypeaa, He W3NOA3BAWTE MPBLCTUTE UAWN APYTU

npegmMmeTH, 3a Aa HAaTUCKATe CbCTaBKUTE B TpbbaTa 3a 3axpaHBaHe. M3nonsBsalite 3a Ta3u

LLe/1 CamMo YCTPOMCTBOTO 33 HATUCKAHE HA XPaHM.

11. He ocTaBsaiTe geuara, Aa MMaT A0CTbN A0 ypeaa.

12. Hukora He ocTtaBanTe ypeaa aa pyHKUMOHKMpa 6e3 HabaoaeHue.

13. U3KkntouBaiTe ypeaa npeau Aa LEMOHTUPATE AN MOHTUPATE NPUCTABKM.

14. Mpeay oTBapsHe Ha BCAKAKBM KOMMOHEHTWM Ha ypeaa, M34akalTe CnMpaHeTo Ha

OBUXKeELLUTE Cce YacTu.

15. He noctaBsiiTe BoAa Wan ApyrM TEYHOCTM B KOPMNyca Ha MOTOPaA M He ro u3naakBanTe

nog, BoAHa CTpyA. 3@ MOYMCTBAHE Ha KOprnyca Ha MOTOPa M3MOA3BANTE CamMo BAAXKHA

Kbpna.

16. He ce onutBalTe ga u3nons3saTe ypeda 3a MeJIeHe Ha KOKa/in, Opexu WUan apyru

TBbPAU NPegMeTH.

17. He noctaBalTe pbkaTa B mMecomesiaykaTta. M3nonssaiTe BMHArn yCTPOWMCTBOTO 3a

HaTUCKaHe.

18. MocTaBAnTe B Mecomesiaykata Meco 6e3 CyXOXKWUA, KOKan U TABbCTUHU, KOETO e

HapA3aHO Ha NapyeTa ¢ NpnbAN3NTENHN pasmepn 20 mm x 20 mm x 60 MM. YCTPOICTBOTO

33 HaTMCKaHe Ha XpaHuTe TpAbBa Aa ce HaTUcKa cbe cuna ot 5 N. He octasainTe ypeaa aa

GYHKUMOHMPA NOCTOAHHO 3a MoBeye OT MeT MUMHYTU. lNpeay ga vM3nons3sate OTHOBO

ypepaa, octaseTe ro ga nsctuHe 3a 10 muHytn.

19. MpwucTaBKMTE BKJIOYBAT MHCTPYKLMM 33 M3M0JI3BaHe Npu 6esonacHun ycaosus.

20. Te Bu npepgynperkgasaT MO OTHOLWEHME HA HAapPaHABAHMATA, KOMTO MoOraT Aa

Bb3HMKHAT B C/ly4ail Ha HECHOTBETCTBALA ynoTpeba.

21. YpeasT He e npeaHasHayeH 3a ynoTpeba oT nmua (BKAKYMTENHO Aeua), KOUTo nmat

dU3NYECKM, CETUBHU WAW YMCTBEHM 3aTPYAHEHUA WAN KOUTO HAMAT Heobxogumute

NO3HAHWA M OMWT, OCBEH aKO Ce HamupaT nog HabatogeHwe ManM ca obyyeHU KaK Aa

M3NO0A3BAT ypeaa OT CTPaHa Ha /inLe, KOeTo OTroBapsA 3a TAXHaTa 6e3onacHoCT.

22. [leuaTa Tpabea ga 6baaT nog HabaoaeHWe, Taka Ye 4a He CU UFPasT Cc ypeaa.

23. AKo ypegabT ce 6710KkMpa, HaTUcHeTe B6yToHa "REV". BAoKMpaHOTO Meco B ypeaa He ce

Menu 1 ypeawsT Lie Bb3CTaHOBM paboTocnocobHOCTTa cu.

24. EaAmmuHMpaHe Ha ypeau n batepun.

25. Cnep, usnbaHeHne Ha EBponeiickata ampexktmusa Ne 2002/96/EC B HaumoHanHaTa

npaBHa cMCTema ce Npunarat caeaHuTe pasnopeaou:

o ENEeKTPUYECKUTE U eNIeKTPOHHUTE YCTPOMCTBA HE MOraT Aa Ce WU3XBbPAAT 33ae4HO C
6uToBMTe oTnagbuM. Cnen NPUKAOYBAHE HA EKCM/I0ATAUMATA HA EeNIEKTPUYECKU U
€N1eKTPOHHM YCTPOWCTBA, NOTpebutennte ca AAbMKHW MO 3aKOH Aa M BbpPHAT B
obuecTBeHUTE NYHKTOBE 33 CbOMpPaHe, KOMTO ca Cb34aLEHM CMELMAnHO 3a Tasu uen,
WM B TOYKaTa 3a npogarkba. NMogpobHn gaHHKM No Tesmn BbAPOCK ca AePUHMpPaHUN B
CbOTBETHUTE HAaLMOHANHM 3aKOHOAATeNCTBa. HanmumeTo Ha TO3U CMMBO BbPXY eAuH
NPOAYKT, B HapbyHUKA C MHCTPYKUUM WUAM BbPXy OMAKOBKATa MOKasBa ¢aKTta, ye
CbOTBETHMAT MNPOAYKT € npegmeT Ha Te3u pasnopenbu. Ypes peumkanpaHe wm
NOBTOPHA ynoTpeba Ha maTepuanuTe uam gpyrn Gopmu 3a M3NoaA3BaHeE Ha CTapu
YCTPOICTBA, CoMaraTe 3a onasBaHe Ha OKO/IHATa cpea.
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26. YpeabT MosKe Aa ce M3NoA3Ba OT Aela Ha Bb3pacT Hali-ManKo 8 rogMHu, camo ako ca nog,
HabnlogeHMe MK ca NOMYYMAN YKa3aHMA BbB BPb3Ka C M3MOA3BAHETO Ha ypeaa no 6esonaceH
HauMH M aKo pa3bupar OnacHOCTUTE, KOMTO MoraT Aa Bb3HWKHAT MPU U3MON3BaHe Ha ypeaa.
MouncTBaHeTO M NoAApPbKKaTa He TpsAbBa Aa ce M3BbLPLUBAT OT Aela, OCBEH aKO Ca Ha Bb3pacT
Hali-mManKko 8 roavMHu M ca nofd HabnogeHwe. He ocTassaiTe ypeda M 3axpaHBawusa Kaben B
6/1130CT A0 Aeua Ha Bb3pacT NO-Masika oT 8 roAnHMN.

27. To3u ypea e npeaHasHa4eH camo 3a AomMallHa ynotpeba.

CINOBABAHE

1. HatucHeTe byToHa 3a 6/10KMpaHe, ApbKTe 3a TpbbaTa 1 NocTaBeTe A B OTBOPaA Ha ypeaa
(npu nocTaBAHe Ha TpbbaTa, MONA yBepeTe Ce, Ye e HaK/NoHeHa B MOCOKaTa, KoATo e
nokasaHa BbB ®ur. 1), cnen ToBa 3aBbpTeTe A B 06paTHA MOCOKA Ha YaCOBHUKOBUTE
CTpPenku, goKaTo Tpbbata ce Ppukcunpa aobpe (dwr. 2).

2. NocTaBeTe cnupanarta TUM ox/oB B TpbbaTta ¢ AbArvsA Kpan Hanpeg, cnej ToBa 3aBbpTeTe
JIeKO, AOKaTo ce pUKcMpa B narepa Ha moTopa (dur. 3).

3. MoHTMpaiTe HOXa Ha crnMpanata TUM OX/IIOB C OCTPaTa 4YacT HaBbH, TaKa KaKTo e
NMokasaHo BbB dur. 4. AKO HOXKbBT He e PUKCUPaH NO CbOTBETCTBALL, HaYMH, MECOTO HAMA A3
ce menu.

4. Mo3vMuMOHMpPaNTe egHO OT cuTaTa 3a MeJIeHe [0 HOXKa, MacBalikM M3gaTUHUTE B
HapesuTe (dur. 5).

5. NopabprkaiiTe UAK HaTUCKAWTE C eauH NPbCT LEHTbPA Ha CUTOTO 3a MesneHe, Cef ToBa
3aBUiTe fobpe npbcTeHa 3a PUKCUpaHe ¢ apyraTa pbka (Pur. 6). He cTaralite npekaneHo
MHoOTrO.

6. duKcupaliTe TaBaTa 3a 3axpaHBaHe B Kpas Ha TpbbaTa, B CbOTBETCTBALLLATA NO3ULUA.

7. NocTaBeTe ypeaa Bbpxy cTabuiHa NOBbPXHOCT.

8. He 6510KMpaitTe oTBOpUTE, NpeaHa3HAaYeHM 3a ABUMKEHMEe Ha Bb3Zyxa OT OcHoBaTa U
CTPaHWYHaTa YacT Ha Koprnyca Ha MoTopa.
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¥ N\ i

VIl. W3MON3BAHE KATO MECOME/IA J

1. BKapauTe cnupanaTa TMN ox/1toB B TpbbaTa 3a pA3aHe, ¢ N1acTMacoBUA Kpait Hanpega,
Mo3uuMOHMpPatTe HOXa Ha cnupanata TMN oxaoB (ocTpuTe pbboBe TpAbBa aAa b6baat
otnpes). MoHTUpaiTe Ha cNupanaTta TUM OX/1It0B CPESHOTO WU FONIIMOTO CUTO 32 MesIeHe
(B 3aBMCMMOCT OT NpeanoynMTaHMATa) (yBepeTe ce, Yye CTe NacHa/M HapesuTe Ha CUMTOTO 3a
Me/NieHe C U3gaTuHUTe Ha TpbbaTa). 3aBuitTe NpbCTeHA 3a GUKCMpPaHe B NMOCOKaTa, KoATo e
nocoYyeHa oT CTpesiKaTa, 4oKaTo ce pMKcmpa gobpe.

2. DukcupanTe TpbbaTa BbPXY KOpMyca Ha MoTopa.

3. MocTaseTe TaBaTa B ropHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa.

4. Ypepnbt e rotos 3a ynotpeba.

HapexeTe mecoTo Ha Abarm napyeta ¢ 10 cm gbaxkuHa u 2 cm gebennHa. OTcTpaHeTe no
Bb3MOXKHOCT KOKANUTE, XPYLUAIMTE U CYXOXKUAWATA (HUKOra He M3non3BanTe 3aMpaseHo
mecol).

MoctaBeTe mecoTo B TaBaTa. M3non3BaiTe yCTPOMCTBOTO 3@ HATUCKaHe, 3a @ HaTUCKaTe

IeKo MecoTo B TpbbaTa 3a meneHe (3a budTek TapTap, mesnere MecoTo ABa NbTU CbC
CpeAHoTO CUTO).

N
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1. MocTaBeTe cnupanata TMN oxtoB B TpbbaTa, C NaacTmacoBuA Kpai Hanpes (Pur. 8).
BKapaliTe KoHyca B TpbbaTa.

MoHTHpaiTe NnpuctaBkuTe 3a kibbe Ha TpbbaTta M 3aBUiTE NpbCcTeHa 3a dUKcMpaHe (dur. 9).
2. ®uKcupalite TpbbaTa BbPXY KOpMyca Ha MmoTopa.

3. MNocTaBeTe TaBaTa B ropHaTa CTpaHa Ha TpbbarTa.

4. YpepabT e rotos 3a npuroTesaHe Ha kibbe (dur. 10).

(:34‘“"% - MNocTtaBeTe cmecTa 3a kibbe B ypena. HapexkeTte nonyyeHute Tpbbu B
enaHuTe pasMmepu 1 Hamb/HETE TU C NPenopbYaHMUTE CbCTaBKU.

9 Kibbe e TpagmumoHHo Aactme B CpesHUA M3TOK, NPUTOTBEHO OCHOBHO
OT arHewkKo Meco 1 bpallHO OT byaryp, KOMTO ce CMecBaT AOKaTo ce
(:“ 1 obpasyBa nacta. Cmecta nsnmsa npes yctpomncTeoto 3a Kibbe u ce
o HapsA3Ba Ha Masjiku napyerta. Bnocneacreme, nosiy4eHn Tpbbu morat

10 [Ja Ce NMbJHAT CbC CMeC OT KailMa, ciel KOeTo ce 3aTBapAT TeXHUTe
I KpaulLa, Noc/ie NoMyYeHUAT MPOAYKT Ce MbPKM B 0/MO.

1. CmeneTte mecoTo.

MocTaBeTe cnupanaTta TMN OX/1t0B B TpbbaTa, ¢ NacTMacoBua Kpal Hanpeg (dwr. 11).
MocTaBeTe oTaenuTens B TpbbaTa.

MoOHTHMpaiTe NpUcTaBKaTa 3a HageHULM Ha TpbbaTa U 3aBMiNTe NPbCTEHA 3a PUKCUPAHE.
(YBepeTe ce, Ye cTe NO3ULMOHMPANN HapesuTe Ha cenapaTopa BbpPXy U3LATUHWUTE HA
Tpbbara.)

2. dukcupaiiTe TpbbaTa BHPXY KOpNyca Ha MoTopa.

3. MocTaseTe TaBaTa B ropHaTa CTpaHa Ha TpbbaTa.

4. YpepndbT e rotoB 33 NPUroTBAHE HA HAAEHULMN.

MocTaBeTe cbCTaBKUTe B TaBaTa. M3nonsealiTe yCTPOMCTBOTO 3a HaTUCKaHe, 3a Aa
HaTUCHETe N1eKO MecoTo B TpbbaTa 3a MmeseHe.

[pbKTe membpaHUTe 3a HaAEHUUM B IEKO TOMAa Boda no speme Ha 10 muHytu. Cnep Toea
nocTaBeTe B/a)kHaTa membpaHa Ha NpwcTaBKaTa 3a HageHuuu. HatucHete B TpbbaTta
CMNISTHOTO MECO (C BK/IOYEHW nognpasKku). AKo membpaHaTa ce 6/10KMpa B MpUcTaBKaTa 3a
HaZEeHWLM, HaBNAXKHETE A C MAJIKO BOAA.
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CMNOBABAHE

1. MocTaBeTe NAacTMacoBMA NPBLCTEH 32 GUKCUPaHe B KoHyca (dur. 1).

2. MNocTaBeTe CMTOTO 33 4OMATH B KOHYCa, A0 N/IaCTMacoBMA NPbCTEH 3a pUKcupaHe (Pur. 2)
3. MNpeaBuKBaliTe NpbCcTeHa 33 GUKCMpPaHe Npe3 KoHyca, KbM Herosus Kpai (dur. 3).

4. MocTaBeTe cnNupanaTta TMN OX/10B B TpbbaTa ¢ Ab/Arua Kpait Hanpegq, cnes ToBa 3aBbpTeTe
NeKo, AOoKaTo ce PpUKcupa B narepa Ha motopa (dwur. 4).

5. lNocTaBeTe Kpas Ha cnupanata TUMN OX/OB B LEHTbpa Ha OCTa Ha chnupanaTa 3a
n3cTuckBaHe (dwur. 5).

6. MpeaBuKeTe KoHyca npe3 NpbcTeHa 3a QUKCMPaHe M NO3ULMOHMpaiTe cnupanaTta 3a
M3CTUCKBAHEe B KOHyca, c/ied, ToBa 3aBWiATe MpbCcTeHa 3a ¢OUKCMpaHe B MOCOKA Ha
YaCOBHUKOBUTE cTpesnKkn (dur. 6).

7. Mo3MUMOHMpaTe NAacTMacoBaTa TaBa BbPXY KOHycCa M peryanpanTte a B CbOTBETCTBALLA
nosunyma (dwur. 7).

8. MoctaBeTe nnactmacoBua 60ONT B OTBOpPa BbpXy KOHyca, c/lel TOBa 3aBMiTe ro Ao
CbOTBETCTBALLOTO GMKCMpaHe Ha TasaTa. locTaBeTe MacTMacOBMA Kanak BbpXy KOHyca
(dwur. 8). YpeabT e rotos Aa ce U3M0A3Ba 3a NPUTOTBAHE Ha AOMATEH COK.

N
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Xl. MOYUCTBAHE

MecoTo, KoeTo e ocTaHano B Tp1:6aTa, MOXKe

Aa ce OTCTpaHM NOCTaBANKKU eaHa duansa xnsab 19
B Mecome/iaykaTa.

1. MNpean u3BbpWBaAHE Ha onepauuuTe 3a
nouyncTBaHe, U3KAYeTe ypeda W U3BageTe
Lencena OT KOHTaKTa.

2. HaTtucHeTe 6yToHa 3a 4ebnokupaHe U

3aBbpTeTe TpbbaTa B MOCOKaTa, KoATO e
yKa3aHa OT CcTpenkaTta. M3Bagerte yCTpoOMCTBOTO
3a HaTMCKaHe 1 TaBaTta (dur. 13).

3. PasBuiiTe npbcTeHa 3a OUKcUpaHe W 13
n3BageTe BCUUYKM KOMMNOHEHTM OT TpbbaTa.

He nouuctBaiiTe KOMMNOHEHTWUTE C MOMOLLTA
Ha CbAOMMANHA MaWwmnHa!

4. M3amuBaitTe C ropelwa Boga W npenapaT 3a
MWEHE BCMYKM KOMMOHEHTM, KOWUTO ca

KOHTaKTyBain C MecoTo. [louncTBaite rwm
BeAHara cneg ynorpeba.

5. 3nnakBanTe rv c YncTta ropella Boaa, cneg,
ToBa M3bbpcBaiTe rv BeaHara.
6. MpenopvuBame Bu aa cmasBate HOXa U

CUTATA 3a MeJsieHe C MaJIKO PacTUTeNnHO 0110.

MolwuHocT: 1340 W

3axpaHBaHe: 220-240 V~ npwm 50-60 Hz
Kanauuter 3a meneHe: 1,2 Kr/MuH

Lisar: ban
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— M3xBbpnsHe Ha OTNAAbLUUTE NO HAYUH, OTTOBOPEH 33 OKO/IHATA cpeaa
MosxeTe aa nomorHeTe 3a OnasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpeaa!
Mons cna3saiiTe mecTHUTe pa3nopeabu: Mpeaaiite HedyHKLMOHMPALLOTO eNeKTpUYecKo obopyasaHe

Ha UEeHTBbpP 3a c1a6wpaHe Ha OTNaabuU OT eNeKTpu4ecko 060py,a.BaHe.

HEINNER e pervctpupaHa mapka Ha KomnaHuAaTta Network One Distribution SRL. OctaHanute
TbProBCKM MapKM U HaMMeHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKU WAW perncTpupaHu

TbProBCKM MapPKMN Ha CbOTBETHUTE UM NPUTEKATENIN.

HuTo egHa yacT oT cneunduKaummTe He MoKe Aa bbae Bb3NPOM3BEKAAHA MOJ KAKBATO U Aa e
dopma uAM CcpeacTBo, MAM M3MOA3BaHA 3a MOJy4yaBaHe HaA MNPOM3BOAHM KATO MNPEBOAM,
TpaHchopmauum uam agantaumm, 6e3 npeaBapuTENHOTO cbrnacve Ha KomnaHuata NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

N

C € To3n NpPOAYKT e MpOeKTUpaH M NpousBefeH B CbOTBETCTBME CbC CTAHAAPTUTE M HOPMUTE Ha
EBponelickaTta obwHoOCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuyen AHky Ne 3-5, bykypeLy, PymbHusa

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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HUSDARALOGEP
Model: MG-1340WH

e Husdaralogép
o Teljesitmény: 1340 W
e Szin: Fehér
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Ko6szonjiik, hogy megvasarolta termékiinket!

T ——

A Kkésziilék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmadnyozads céljabdl, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A kézikonyvet azért szerkesztettik, hogy rendelkezésére bocsassunk a késziilék lizembe helyezésére,
haszndlatara és karbantartdsara vonatkozé minden sziikséges utasitast a.

A késziilék helyes és biztonsagos haszndlata érdekében, az izembe helyezés és hasznalat el6tt kérjlk,
olvassa el figyelmesen a haszndlati kézikdnyvet.

N J

A rozsdasodas elkeriilése érdekében javasoljuk, hogy a kést és a lyukacsos huisérlé tarcsakat
kenje be egy kevés novényi olajjal.

Il. AZ ON CSOMAGIJA

> Husdaralogép
> Hasznalati kézikényv
> Jétallasi bizonylat
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5.

10 §

1. 9. 8.

12. @‘ﬁw

1. ON/O/R _ Igorr'\b (Be‘lfapcsplfés/Kikapgsolés 9 Kés

/Ellenkezd iranyd miikodtetési lehetdség)

2. Késziilék-haz 10. Vagorostély (kis).

3. Blokkolé gomb 11. Vagérostély (kozepes)

4. Fejrész csatlakozdja 12. Rogzit6gylrl

5. Tomérud 13. Kiegészit6 kolbasztoltéshez

6. Adagolotdlca 14. Kibbe-készit6 tartozékok

7. Fejrész 15. Tartozék paradicsom passzirozasahoz
8. Csiga
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Ez a készilék termosztattal van ellatva. Tulheviilés esetén a termosztat automatikusan
megszakitja a késziilék daramellatasat.

Ha a késziilék hirtelen leall:

1. Hdzza ki a dugaszt a csatlakozdbdl.

2. Nyomija le a bekapcsolas/kikapcsolas gombot a késziilék kikapcsoldsa érdekében.

3. Hagyja a késziiléket 60 percig hdlni.

4. Helyezze be a dugaszt a csatlakozdaljzatba.

5. Kapcsolja be a késziiléket.

6. Ezt a késziiléket gyerekek nem hasznalhatjdk. Ne hagyja a késziiléket és a tdpkabelt
gyerekek szamadra elérheté helyen.

7. A késziléket korlatozott testi, érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezd, illetve
a megfelel6 tapasztalattal és jartassaggal nem rendelkez6 személyek csak felligyelet mellett
hasznalhatjdk, vagy ha felkészitették Gket a késziilék biztonsagos haszndlatara, illetve ha
tisztaban vannak a helytelen haszndlat veszélyeivel.

8. A gyermekeknek tilos jatszani a késziilékkel.

9. A tartozékok cseréje és a mozgd részek érintése el6tt allitsa meg a gépet és hizza ki a
kabelt a konnektorbdl.

Ha a termosztat gyakran aktivalddik, kérjiik, forduljon a forgalmazéhoz vagy szakszervizhez.
Amikor a tdpkabel dugdjat bedugja a konnektorba, kigyul a fényjelzés.

FIGYELEM: A kockazatos helyzetek elkeriilése érdekében a késziiléket nem szabad
id6kapcsoldhoz csatlakoztatni.

1. A késziilék haszndlata el6tt olvassa el ezeket az utasitdsokat és tanulmanyozza az
illusztraciokat.

2. Hasznalat el6tt szoritsa meg kulccsal a rogzitégy(ir(it, és bizonyosodjon meg, hogy nem
bomolna le 4 N forgatéonyomaték esetében.

3. Orizze meg az utasitasokat késébbi tanulmanyozasra.

4. Miel6tt a késziuléket bedugna a csatlakozdaljzatba, gy6z6djon meg, hogy a késziléken
feltlintetett fesziltség megfelel a haldzati fesziltségnek.

5. Ne hasznaljon mas gyartoktdl szarmazd tartozékokat vagy alkatrészeket. E kellékek vagy
alkatrészek haszndlata a garancia elvesztéséhez vezet.
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6. Ne hasznalja a késziiléket, ha megrongalédott a tapkabele, a csatlakozdaljzat vagy a

készlilék mas alkatrésze.

7. A veszélyes helyzetek elkerlilése érdekében, a megrongalédott tapkabelt azonnal

cseréltesse ki egy szakszervizben vagy kérje a gyartotdl a kdbel cseréjét.

8. Az els6 haszndlat el6tt alaposan tisztitsa meg az élelmiszerekkel kapcsolatba keriilé

alkatrészeket.

9. Hasznalat utan azonnal aramtalanitsa a késziléket.

10. A készulék mikodése kozben az élelmiszereket ne az ujjaival vagy mds targyakkal

tomje a fejrészbe. Erre kizardlag a tomdGrudat hasznalja.

11. A késziiléket tartsa tdvol a gyermekekt6l.

12. Soha ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkul mékodni.

13. Tartozékok le- vagy felszerelése el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

14. Miel6tt barmelyik részt lebontana a készilékrél, varja meg, mig megallnak a mozgd

részek.

15. A motoregységet ne meritse vizbe vagy mas folyadékba, és ne dblitse vizsugar alatt. A

motoregység tisztitdsahoz kizardélag nedves torl6t hasznaljon.

16. Ne prébdljon a készilékkel csontot, diot vagy mas kemény targyat dardlni.

17. Ne tegye a kezét a husdaraléba. Mindig hasznalja a tomdrudat.

18. A husdaraléban inak, csont és zsiradék nélkili hast lehet dardlni, melyet el6zetesen

kb. 20 mm x 20 mm x 60 mm nagysagra kell darabolni. A témd&rudat 5 Nm erével kell

nyomni. Ne hagyja a késziiléket 5 percnél hosszabb ideig folytonosan mukddni. A

készilék ujbdli hasznalata el6tt hagyja 10 percig hdlni.

19. A kellékek a biztonsagi hasznalatukra vonatkozd utasitdsokat is tartalmaznak.

20. Ezek felhivjak a figyelmiinket a nem megfelel6 hasznalat miatt elszenvedhetd

sériilésekre.

21. A késziléket csokkentett pszichikai, érzékelési vagy mentdlis képességekkel

rendelkez6 egyének (beleértve a gyermekeket is), tapasztalatlan vagy ismerethidnyos

személyek csak akkor hasznalhatjdk, ha biztositva van a fellgyeletik vagy a

biztonsagukért felel6s személy felkészitette Gket a késziilék hasznalatara.

22. A gyerekekre figyelni kell, nem kell engedni, hogy a késziilékkel jatszanak.

23. Ha a készilék megakad, nyomja meg a REV gombot A késziilékbe szorult hus nem

dardlédik meg, s a késziilék ismét mikodni kezd.

24. Az elektromos felszerelések, illetve az akkumulatorok megsemmisitése.

25. A 2002/96/EK eurdpai irdnyelvnek a nemzeti jogha valé bevezetése utan az alabbi

el6irasok alkalmazanddk:

o Az elektromos és elektronikus késziilékek nem dobhatdk a haztartasi hulladékok kozé.
A fogyasztok a torvény szerint kotelesek az elektromos és elektronikus felszerelések
m(ikodési id6tartama végén azokat az erre a célra kialakitott gy(ijt6pontokhoz vagy az
eladdékozpontokba vinni. Az ezen eljarasra vonatkozé részleteket az egyes orszagok
jogszabdlyai hatarozzak meg. A terméken, a haszndlati kézikbnyvon vagy a
csomagoldson szerepl6 szimbdlum azt jelzi, hogy a termék e szabalyozasok hatalya ala
esik. Az Ujrahasznositds, az anyagok Ujbdl felhaszndlasa vagy a régi késziilékek mas
Ujrahasznositdsi formai révén jelentésen hozzajarul a kbrnyezetvédelemhez.
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26. A készlléket 8 éves kor feletti gyermekek csak felligyelet alatt hasznalhatjak, vagy ha a
készilék biztonsdgos hasznalatara vonatkozdoan fel vannak készitve, és ha megértették a
mukodésével jard veszélyeket. A késziilék tisztitdsat és karbantartdsdt nem végezhetik
gyermekek, kivéve, ha legaldbb 8 évesek, és felligyelve vannak. Ne hagyja a készlléket és a
tapvezetéket 8 éven aluli gyermekek keze tigyében.

27. Ez a késziilék lakéhdzakban, vagy mas hasonlé helyeken valé hasznalatra késziilt.

OSSZESZERELES

1. Nyomja meg a blokkolé gombot, fogja a fejrészt és helyezze be a fejrész csatlakozdba
(amikor behelyezi, figyeljen arra, hogy a fej az 1. dbran lathaté irdnyban meg van délve),
majd tekerje az dramutatd jardsdval ellentétes irdnyba, mig a fej rogzil (2. dbra).

2. Helyezze a csigat a fejbe, hosszu végével elére, majd csavarja meg lassan, mig rogzil a
motoragyban (3. dbra).

3. Szerelje a kést a csigas tengelyre éles részével kifelé, amint a 4. sz. dbran lathatd. Ha a kés
nincs megfeleléen felszerelve, a his nem daralhaté meg.

4. Majd szerelje fel a megfelel6 vagorostélyt/hisdriGtarcsat a kés mellé beillesztve a
kidudorodo részeket a valyatokba (5. abra).

5. Egyik ujjaval nyomja vagy tartsa meg a tarcsa kdzepét, majd a masik kezével csavarja be jol
a rogzit6 gydrt (6. abra). Ne szoritsa be tulsagosan erGsen.

6. Helyezze el az adagoldtalcat a fejrész végére és rogzitse a szlikséges pozicidban.

7. Helyezze a készliléket stabil feliletre.

8. Ne takarja el a motoregység aljan és oldalan taldlhaté szell6z6réseket.
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VILI.

1. Helyezze a csigatengelyt a vagdcsGbe, a miianyag végével elGre.

Helyezze fel a kést a csigara (az éles részével el6re). Helyezze a csigara a kdzepes vagy a
nagylyuku vagérostélyt (attdl figgéen, hogy mire van éppen sziksége). (Gy6z6djon meg,
hogy a tarcsa bemélyedései illeszkedtek a daralofej domborulataival.) Csavarja a rogzit6é
gylr(t a nyil altal jelzett irdnyba, mig alaposan rogzal.

2. A csOvet rogzitse a motoregységre.

3. A tdlat helyezze a csé fels6 részére.

4. A késziilék készen all a miikodtetéshez.

Vagja a hudst 10 cm hosszu és 2 cm vastag csikokra. Amennyire lehetséges tavolitsa el a
csontokat, a porcokat és az inakat (soha ne hasznaljon fagyott hust!).

Helyezze a hust a talcaba. A hust a tomdériaddal tomje a fejrészbe lassi mozdulatokkal. (tatar
bifsztekhez kétszer dardlja le a hist a kdzepes daralé tarcsaval).

N
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1. Helyezze a csigat a fejrészbe, a mlianyag végével elére (lasd a 8. abrat).

A tolcsért helyezze a cs6be.

Szerelje fel a kibbe készitéshez sziikséges kellékeket és csavarja fel a rogzit6 gydr(t (9. dbra).
2. A csoOvet rogzitse a motoregységre.

3. A tdlat helyezze a csé felsé részére.

4. A késziilék kibbe készitésre készen all (10. abra).

N J

8

04*‘*% z‘:;““ Helyezze a kibbe alapanyagat a késziilékbe. A kapott hengereket vagja
- a kivant hosszisagu darabokra és téltse meg a kivant hozzavaldkkal.

9 A kibbe hagyomanyos kozép-keleti készitmény, amely f6ként

baranyhus és lisztpor pasztaszer(i keveréke. A keverék a kibbe készitési
kelléken jon ki, és kis darabokra vagandd. Az igy keletkezett csévek
utélag megtolthet6k vegyitett daralt hussal, a végeket Ossze kell

ragasztani és olajban meg kell sitni.

- J

1. Dardlja meg a hust.

Helyezze a csigat a fejrészbe, a mianyag végével el6re (lasd a 11. 4brat).

Helyezze be a szakaszol6t a fejrészbe.

Szerelje fel a kolbdsz készitéshez sziikséges kellékeket, és csavarja fel a rogzit6 gydrdit
(gy6z6djon meg, hogy a szakaszold bemélyedései illeszkedtek a dardléfej
domborulataival.)

2. A csovet rogzitse a motoregységre.

3. A tdlat helyezze a csé fels6 részére.

4. A készulék készen all a kolbaszkészitéshez.

Helyezze a hozzavaldkat a tdlcdba. A hdst a tomdriddal tomje a fejrészbe lassu
mozdulatokkal.

A belet 10 percig tartsa langyos vizben. Majd a nedves belet huzza fel a kolbdszkészité
kellékre. Tolja a daralt (és fliszerezett) hust a fejrészbe. Ha a bél raszorul a kolbasztolts
feltétre, nedvesitse meg kevés vizzel.

O
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OSSZESZERELES

1. A mianyag rogzit6gy(ir(t helyezze a kup alaku tartozékba (1. abra).

2. Helyezze be a kup alaku tartozékba a paradicsomsz(ir6t a mlanyag rogzité gy(irl mellé (2.
abra).

3. A rogzitégy(ir(t hizza ra a kup alakud tartozékra mig eléri annak a felsé felét (3. abra).

4. Helyezze a csigat a fejbe, hosszu végével el6re, majd csavarja meg lassan, mig rogzil a
motoragyban (4. abra).

5. A csiga végét helyezze be a csavardspirdl kozepébe (4. dbra).

6. A kup alaku tartozékot huzza keresztil a rogzitégylrin és helyezze be a csavaréspridlt a
kipba, majd ezt kdvet6en csavarja ra a rogzitégydrit az dramutatd jarasaval megegyez6
mozdulatokkal (6. abra).

7. A m(ianyag talcat szerelje ra a kupra és allitsa be a megfeleld pozicidba (7. dbra).

8. A mianyag csavart helyezze be a kupon taldlhaté nyilasba, majd csavarja be a tdlca
megfelels rogzitéséig. Tegye ra a mianyag fodét a kupra (8. abra).

A késziilék készen all, hogy paradicsomfacsaréként mikodtesse.

N
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Xl. TISZTIiTAS ES KARBAN

A fejrészben maradt hds kinyomhatd egy

kenyérszelet leGrlése altal.

12

1. A tisztitdsi muveletek el6tt allitsa meg a
készliléket és a csatlakozdjat huzza ki a
dugaszoldaljzatbdl.

2. Nyomja meg a blokkoldsfeloldé gombot és
tekerje az egész fejrészt a nyil dltal jelolt
irdnyba. Tavolitsa el a tomd&rudat és a talcat
(13. abra).

3. Csavarja ki a rogzit6gydr(t és vegye ki az

osszes alkatrészt a fejrészbél.

Ne tisztitsa a tartozékokat és alkatrészeket
mosogatogép segitségével!

4. Minden olyan alkatrészt, amely hussal
érintkezett, mossa meg forrd vizzel és
mosogatodszerrel. Haszndlat utdn azonnal

tisztitsa meg.
5. Oblitse le tiszt, forré vizzel és tdrolgesse

meg azonnal.
6. Javasoljuk, hogy a kést és a lyukacsos

Ny’

husdrlé tarcsakat kenje be egy kevés novényi
olajjal.

N

Xll. MUSZAKI ADATLAP J
Teljesitmény: 1340 W
Tapegység: 220-240V, 50-60Hz
Darald kapacitas: 1,2 kg/perc
Szin: Fehér
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— A hulladékok kornyezetfelel6s eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikéd6 elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gyijté kbzpontba szolgéltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk dltal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem haszndlhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION elézetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

A terméket az Eurdpai Kozosség elGirasainak és jogszabalyainak megfelel6en tervezték és gyartottak. J

C€

Importér: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro

44



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

